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2 %z

anglické &asti této knihy.

Tast DAGNEwWA

] e

1

Uvod do tibets‘l\céva“lgecedy
85 S mRA S S|

Tibetskd abeceda se skldd4 ze tFiceti souhldsek. Tibetsky se nazyvaji
ﬂ“imé’i' [sal-¢he] nebo ’Wﬁ [ka-li]. Téchto tiicet souhldsekje rozdé-
leno do osmi skupin. KaZzdou skupinu tvoti étyfi souhldsky, s vijimkou
posledni, kterd md dvé souhldsky. Kazdd souhldska se vyslovuje auto-
maticky s pfipojenim samohldsky ,,a%, kterd se neoznacuje pisemné.

Tricet souhldsek v deské transliteraci”

m = q 2> 2 e = 5
KA KHA GA NGA CA CHA DZA NA
5 q 5 5 o - - a5
TA THA DA NA PA PHA BA MA
& & E o @' 3- a W
CA CCHA DZA WA A e A e JA
~ ar g 3 5 &

RA 1A SA SA HA A

i Zde uvddime obecné ptijatou eskou transliteraci, Vypracovanou dr.. i Kclma?em,
kterou pouziva ve svych detnych publikacich, napt. Déjiny Tibetu, Cipon Wangchug
Dediin Zagabpa, Praha 2000, str. 388—390.
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Tticet souhldsek v anglické transliteraci Wylie Zptsob psani ticeti souhldsek v pismu U-¢in

i i % & & Bt £
KA KHA GA NGA CA CHA JA

5 g oY & < g i< 2 L e C
TA THA DA NA PA  PHA BA {/{) (aja (_—3\:‘ 2 d
3 & £ o e S 1 : 2
TSA TSHA DZA WA ZHA. - FA o 2K 2{"’ Eﬂ l_' O\
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Ctyii samohldsky

Tti druhy nadepsanych pismen
SRR

S SA ]

A [rango] =
01'54;‘]" [la-ngo] £

’-\1'5\151' [sa-ngo] o

Tyto ctyfi samohldsky jsou i, u, e, 0. Tibetsky se nazyvaji
5353 [jang] nebo & [4-li]. V pismu se oznacuji s pomoci &ty¥
diakritickych samohldskovych znaka, které se nadepisuji nebo
podepisuji pod souhldskami.

Pozndmka prekladatele: V tibetstiné se nadepsand pismena
nevyslovujf, ale v ur¢itych pfipadech ovliviiuji znélost ¢i neznélost
zakladni slabiky nebo jeji ton.

Jsou to tyto samohldskové znaky:

() & = () § =e
b:i

12 souhldsek s nadepsanym pismenem = :

Ndzvy cty diakritickyich samobldskovych znaki: i S'E@ N.al [dhign BoALAT

mak | se nazyvd ’5'[“\'[ [gi-gu] . )
o q g & 5 5 5 3
znak . se nazyvd GAR/N i [zab-kju] 3 x E
gk senazfvd AIRN - [deng-po] ga nga dza fa ta da na
zmak | se nazyva EAES [na-ro]. ma ca dza
Pfedpoklidd se, Ze nepsand samohldska ' [a] je automaticky
piitomna i ve v8ech ostatnich 29 souhldskdch. Tibetsk4 grama-
tickd tradice pravi, Ze bez této samohldsky by viechny souhldsky
byly Y5’ [sog-me], &ili nezivé.
—A6— -17-




10 souhldsek s nadepsanym pismenem ™'

ru'aqﬁ]"q§'f§y [la-ngo ¢u-ni]

A g i 5 E E
Y o

ka ga nga da dza ta
ba lha

Vyjimku tvofi &, které se vyslovuje jako [lha].

11 souhldsek s nadepsanym pismenem '

lxl‘aqﬁ]"q§'rq§u” [sa-ngo cu-ig)
A e g £ £l &
= & =
ka ga nga fia ta da
ba ma €a
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da

na

oy
pa
W HAHH A
2 QFAA
Ay AR
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g v jeji vyslovnosti.
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4.
Ctyfi druhy / podepsanych pismen
BRE s S0l
lja-tag] ~ _
[ra-tag] =
[la-tag] =
[wa-sur]

Pozndmka prekladatele: V tibetstiné nékterd podepsand pisme-
na v kombinaci s pfislu$nou zakladn{ slabikou piisobi cetné zmény

8 souhldsek s podepsanym pismenem ™'

[ja-tag gji-ni]

g &b o
dza (¢ha) 1fa hja

o
&

& ¢ha

Pozndmka prekladatele:
se vyslovujf pfiblizné jako eské [ta, th’a, da]
3 T 4 se vyslovuji jako 3 & & 9 tedy [&a, tha, dZa

o=




13 souhldsek s podepsanym pismenem =';

< ART A TN 3| [ra-tag Cu-sum-ni]

T B q 5 q A 2 =
¥ = & = 3
ta tha da ta tha da na ta
tha da ma sa 3a

Pozndmka prekladatele:

Vyjimku tvofi 3, které se vyslovuje jako [$a], aviak v textech
se vyskytuje pomérné mdlo, ¥ se vyslovuje jako [sa].
T 3 § = ta, se vyslovuji piiblizn& jako zvuk mezi [tra] a [tFa], |
v odbornych pracich pouzivime pismeno t, psané s teckou pod
nim, tedy [ta]. ]
[ 8 4 =tha,sevyslovuji priblizné jako zvuk mezi [thra] a [thta],!
v odbornych pracich pouzivéme pismeno th, psané s teckou pod
nim, tedy [tha]. ,
T X T = da, se vyslovuji piiblizné jako zvuk mezi [dra] a [dfa]
v odbornych pracich pouzivame pismeno d, psané s teckou pod
nim, tedy [da].

6 souhldsek s podepsanym pismenem ';

O ABAN T [la-tag dug-ni]
A ¥ & & § &
la la la la la da

=00~

Pozndmbka piekladatele: Podepsané ™' jakoby .zatlaCuje® vj—
slovnost zdkladni slabiky, viude vyslovujeme [la], vyjimku tvof{ % ,

keeré se vyslovuje jako [da].

13 souhldsek s podepsanym pismenem ':

H'W'%ﬂl’jﬂgﬂ [wa-sur ¢u-sum-ni]

a4
A A
oy
A~

A ; .
¢ 0 - L

ka kha ga na da ca celra e
za ra 2 Sa ha

Pozndmka prekladatele: Podepsané ¥ nemd na vyslovnost zd-
kladni slabiky vliv, napt. 9 se vyslovuje [ha].
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Tibetizovand sanskrtskd pismena

AN Y F R

6.

Pét predpon
EBETER

Sest obrdcenych pismen:

A Ry 59|

El]' 5 0 A =4
da ba ma a

[log-jig dug] ga
Pozndmhka prekladatele: V tibetsting existuje pét predpon ve
slovech, které se nevyslovuji, nékdy vsak ovliviiji vyslovnost

T LR L P
= tha s o ks k2 ndsledujicich souhldsek.

Pét silnych neboli aspirovanych souhldsek:

. Piiklady:
SRR [thug-po nga] ¥
: : , : : i Sk fjag] jak
3 ) 4 £ 5 Q&AW 25| To je jak.
gha dha bha dzha  dha il s v
2. 5T [kar-po]  bily
TN AR JT L 25| Tento jak je bily.

[jag-di kar-po re]

8. 55 [zo] vyrabét
SRR ER e (J4) pecu chléb.
[nga bag-leb zo-gi-j6]
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